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Cena prenumeracyjna
w catej Austryi:
rocznie 8 zh-—potrocznie
4 zkr. — kwartalnie 2 zir
w Niemczech:
rocznie 5 tal.—potrocznie
2 tal. 15 sgr. - kwartalnie

I tal. 8 sgr. _
we Francyi:
rocznie 21 fr.—potrocznie
Il fr. —kwartalnie 6 fr.
Numer pojedynczy 20 ct.
Kedakcya: Ulica
watowa Nr. 19.

Lwow dnia 10. Sierpnia 1872. Rok 1

Gtéwne ajencye: we Lwo-
wie ksiegarnia K. Wilda,
w Krakowie ksiegarnie J.
Wilda i A. No wolec-
kiego, w Poznaniu ksie-
garnia Zupanskiego.
Rekopisy nie przyjete
do druku zwracajg siew ra-
zie zazadania.
Szanownych autoréw
i naktadcow, zyczacych so-
bie znales¢ w ,,Sunciell
wzmianke lub rozbior kry-
tyczny swych dziet pro-
simy o nadsetanie Redak-
cyi egzemplarzy takowych.

TYGODNIK NAUKOWY, LITERACKI I ARTYSTYCZNY.

Tresé: Miedzy niebem a ziemia, powies¢ przez Michata Batuckiego. (C. d.) — Cholera, przez Margana £..........
(wiersz). — Ksigdz Hugo ‘KoHataj i jego przesladowcy, szkic biograficzno-krytyczny przez Henryka Schmitta. (C. d.) — Pitagoras,
ustep z dziejow'Hellady, przez Dr. Wiadystawa Daisenberga.(C. d.) — liorespondencye: z Warszawy. — Przeglad teatralny, przez
Bronistawa Zawadzkiego. — Wiadomosci naukowe, literackie | artystyczne.

Ogtoszenie przedptaty.

Z dniem Igo Sierpnia b. r. rozpoczgt sie liowy kwartatl naszego pisma, trwajacy do
ostatniego Pazdziernika. Upraszamy o rychte ponowienie przedptaty, azeby wedlug tego zastosowac
liczbe naktadu.

Swit wychodzi¢ bedzie w dotychczasowym formacie, tak, ze na kazdy numer wypadnie 11/2
arkusza druku.

Cena kwartalna wynosi w Galicyi 2 zir. w. a.; w Niemczech 1 tal. 8 $gr.; we Francyi 6 fr.
. potroczna » " 4 " " 2 ,15 A -
» roczna , " 8 . , " 5 " . 21

Prenumerate nalezy przesytaC za przekazem pocztowym lub w listach frankowanych wprost
do Redakcyi Switu: Ulica Watowa Nr. 19.

W obecnym kwartale drukowa¢ bedziemy obok rozpoczetej powiesci Michata Batuckiego:
»-Miedzy niebem a ziemig“ dalszy cigg ,,Kalejdoskopu“ BerUcza Sasa, ktérego druk przerwany zostat
z powodu choroby autora; nastepnie bardzo ciekawy
»Pamietnik damy polskiej XVIII wieku*
(Urszuli z Ustrzyckich Tarnowskiej),
obejmujacy dzieje rozbiorowe i porozbiorowe kraju naszego, a spisany przez naocznego S$Swiadka,
z mndéstwem zupetnie nowych szczegdtdio o tej ciekawej epoce’,

w dziale poezyi dramat Michata Beera: ,,Struensee“ w przektadzie wierszem Wiadystawa
Betzy; poemat oryginalny Wiadystawa Ordona: ,,Garbus Z Bononii,* jakotez przektad ,,Nocy* Alfreda
Musseta, dokonany przez tegoz-, przytem szereg poezyi mniejszych rozmiaréw: Wiadystawa Belzy,
Ernesta Butawy, Teofila Lenartowicza, Adama Pajgerta, Stanistawa Grudzirskiego i innych;

rozprawy naukowo - literackie: dr. Adama Belcikowskiego: ,,0 poezyi polskiej XIX wieku
i jej wpltywie na umystowe i polityczne zycie narodu,” Mieczystawa Paszkowskiego: ,,0 dobrych
i ztych Stronach pozytywizmu,” Henryka Schmitta: ,,Duch i przyroda W dziejach,” Alfreda Szczepan-
skiego: ,,Tadeusz Kosciuszko na tle najnowszych badan“ i inne;

»Listy 0 kwestyach spotecznych® dr. Gustawa Roszkowskiego, jakotez ,,Pogadanki o spra-
wach biezacych,” przez jednego z najcelniejszych naszych publicystow, wreszcie rubryke humorysty-
czng: ,,.Same plotki.“

Prenumeratorowie nowi otrzymajg bezptatnie poczatek drukujgcej sie obecnie powiesci:
»Miedzy niebem a ziemia.”
Lwéw dnia 19. Lipca 1872. Od redakcyi.

NA OKAZ.
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YMIEDZY NIEBEM A ZIEMIA,

POWIESC

przez

MICHALA BALUCKIEGO.

(Ciag dalszy.)

Gdy t6dZ dobita do brzegu, mezczyzna 6w wyszedt
na brzeg i zniknagt w ciemnych alejach ogrodu.

Jeszcze Adam nie miat czasu zda¢ sobie sprawy
z owego dziwnego zjawiska, gdy cziowiek Ow wysunat
sie na taras i stgpajgc cicho podszedt pod okna na
przeciwnej stronie domu, w ktérem palita sie lampa.
Adam idagc oczami za $ladem cztowieka spojrzat w to
okno i zobaczyt przy Swietle lampy cieri kobiety. Swiatto
obrzucito waskim paseczkiem kontury jej twarzy i ramion.
Przy tern niewyraznem o$wietleniu dojrzal, ze byla
w biatem ubraniu i wiosy jasne rozpuszczone. Cziowiek
6w podkradajacy sie pod okno mogt widzie¢ wiecej,
gdyz wspigwszy sie¢ na gzyms mogt widzie¢ cate wnetrze
pokoju. Siedzgca w pokoju kobieta nie widziata go, gdyz
byta tytem zwrdcona do okna.

Ta zuchwala S$miatos¢ nieznajomego oburzyla
Adama. Gdyby nie obawa przestraszenia kobiety i zbu-
dzenia stuzby, bytby glosno nakazat Smiatkowi cofngé
sie. Po chwili przyszto mu inne podejrzenie. A jezeli to
schadzka? — pomyslat sobie i krew kipigtkiem zago-
towata sie w nim. Dziwna rzecz, jak silnie zazdrosé
szarpata nim o kobiete, z ktorg zaledwie kilka stow za-
mienit. Obecno$¢ jakiego$s cztowieka pod jej oknem,
ktéry moze wieksze miat do niej prawa, niz on—wzbu-
rzyta go catego. Nigdy jeszcze o Stasie podobnych nie
miat obaw, ani niepokojow. Tu za$ drzat i niepokoit sie
jak skapiec, gdy widzi skarby swoje zagrozone. Byt to
dziwny stan, ktdrego przyczyny w tej chwili wyttomaczy¢
sobie by nie mogt, gdyby chciat nawet, gdyby byt mogt
zdoby¢ sie na spokoj i mysle¢ o tern. Obawa jego byta
rodzajem instynktowego przeczucia. Przeczuwal, cho¢ tak
mato znatl te kobiete, ze ma w sobie co$, co sie ujgé
i zatrzymac¢ nie da, jak pogoda wiosenna, co przychodzi
i odlatuje podtug kaprysu. W miare tej niepewnosci po-
siadania rosta zazdro$¢ i niewiara; a che¢ posiadania
potegowata sie wraz z tg niewiarg. Przed chwilg byiby
moze spokojnie zrzekt sie tej odrobiny nadziei, do jakiej
dawatlo mu prawo kilka spojrzer i stdw Ewy; teraz,
gdy widzial, a raczej domyslat sie tylko, ze kto$ inny
wycigga reke po to szczescie, do ktorego on roscit sobie
juz pewne prawa, zawrzal zazdroscig. Czut sie pokrzyw-
dzonym przez nieznajomego.

Mato brakowato, ze bytby wyskoczyt oknem i po-
biegt do nieznajomego i zabronit mu tak $miato zapu-
szcza¢ wzrok do sypialni kobiety. tudzit sam siebie, ze
bytby to zrobit w jej obronie; on chciat to zrobi¢ we
wihasnym interesie. Na szczescie okolicznosci uwolnity go
od tego nierozsagdnego kroku. Lampa w pokoju Ewy
zgasta a nieznajomy zsunagt sie cicho w zawita otacza-
jace dom.

Adam wstrzymat dech w piersiach i podstuchiwat
kroki nieznajomego. Szelest ich zblizat sie ku jego stro-
nie. Adam nie chcac by¢ spostrzezonym cofnat sie w gigb
pokoju. Szelest zblizyt sie pod samo okno i glos jakis$
zawotat z ogrodu:

— Janek, czy to ty Swiecisz? Shyszysz Janek?

Adam nie uwazat za stosowne odpowiada¢. Czio-
wiek 6w nieznajomy odezwawszy sie jeszcze pare razy

i nie odebrawszy odpowiedzi oddalit sie. Za chwile
jednak ustyszat Adam glos jego w sieni zmieszany
z drugim gtosem, ktéry mu odpowiadat. Oba te glosy
prowadzity nastepujaca rozmowe, ktora coraz bardziej
ku drzwiom sie zblizata.

— Kto taki? — spytat opryskliwie gtos, ktory sie
przed tem odezwat byt w ogrodzie.

— Jaki$ pan — odrzekt glos drugi.

— Co za pan?

— Nie wiem. Przyjechal z naszem panstwem.

~ --To mi wszystko jedno. Przeciez mojego pokoju
nie zajeto.

Po tych stowach kto$ z trzaskiem drzwi otworzyt.
Adam zdziwiony tym energicznym napadem spojrzat
nieco z gory na wchodzacego. Ten jednak nie zdawat
sie wcale zwraca¢ uwagi na jego oburzenie; wszedt do
pokoju krokiem powolnym i pewnym siebie. W ruchach
jego réwnie jak w ubraniu wida¢ bylo pewne lekcewa-
zgce zaniedbanie. Twarz mial zwiedtg i zasepiong
a w oczach surowg zadume.

— Przepraszani pana — rzekt do Adama przecho-
dzac przez jego pokdj — ze go niepokoje. Nie wiedzia-
fem, ze mam sasiada. Bytbym wrdcit wczesnie;.

Adam stat tak zwrocony do przybytego, ze mdgt
mu sie dobrze przypatrzy¢; sam za$ oswiecony $Swiecg
z tylu tylko w gtéwnych konturach przedstawiat sie
wchodzagcemu. Gdy jednak ten, przeszediszy do swego
pokoju, wrocit ztamtad ze Swieca, by ja zapali¢ i wtedy
mial sposobno$¢ przypatrzenia sie twarzy Adama, zdzi-
wiony cofngt sie i przypatrujgc mu sie lepiej zawotak

— Adam

Ten rowniez spojrzat na nieznajomego, ale twarzy
jego wcale przypomnie¢ sobie nie mogt.

— Nie poznajesz mnie? — spytal nieznajomy —
nic dziwnego; zmienitem si¢, postarzatem. Dawniej troche
inaczej wygladatem. Jestem Zygmunt. W szkole nazy-
waliscie mnie Petrarka, bom wam pisywal sonety do
waszych kochanek. | tobie zdaje mi sie pisywatem do
jakiej$ Stasi.

— Wiec to ty Zygmunt? — spytat Adam zdumio-
nym wzrokiem ogladajac go z trwoga i wspotczuciem.—
Nie bytbym cie nigdy poznat. Zmienite$ sie bardzo.

— To prawda, zem sie pospieszyt nieco z zyciem—
rzekt z cyniczng obojetnoscig. — Ha, c6z robi¢, im sil-
niejszym plomieniem pali sie Swieca, tem sie predzej
spali. Bogini miodosci i wiosny nie przyznataby* sie
moze do mojej zohej twarzy, i przerzedzonych wiosow.
A mam dopiero lat dwadzieScia osm.

— Czy chorowate$? — spytat z wspobtczuciem
Adam.

— | to bylo. Ale gtéwny powéd moralne niezdro-
wie. A czy wiesz nazwisko tej trucizny? Czy wiesz, co
mnie do tego stanu przywiodto?-------

Tu zatrzymat sie, jakby sobie co$ przypomniat
i zamyslit sie gtekoko. Potem odrzucajac w tyt diugie
wiosy spojrzat bystro w oczy Adama i rzekt:

— Powiem ci. Ale pierwej powiedz mi szczerze,
co ciebie tutaj sprowadzito? Zarumienite$ sie, wiec do-
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brze sie domyslitem. Nie ttémacz sie — rzekt nagle
widzac, ze Adam chciat co§ méwié. — Wiem, co mi
bedziesz méwit, ze przypadek, chwilowa znajomos$¢. Ja
tak samo zaczynatem, a skofczylem tak.

Ostatnie stowa powiedziat tragicznym, uroczystym
tonem.

— Jestem krewnym majora.

— Tak, ktéz nie jest jego krewnym. On caly
Swiat radby spokrewnit ze sobg, zeby tylko stuchat jego
szerokich gawed. To cziowiek urodzony na serdecznego.
Jedyny btad jego zycia, ze ma takg corke. Ahal zaru-
mienites sie znowu. Jeste$ sklonniejszym do choroby,
niz ja. Moze predzej za to przejdziesz paroksyzm; a moze
tez masz jakie antidotum. Nie ttémacz sie, nie uwierze.
Cztowiek, co tak drogo zaptacit za te chorobe musi jg
zna¢ dokladnie i nie myli sie. Powiedz mi raczej, jak
sie tutaj dostates? Czy$ jechat tu prosto? Pewnie nie?
Pewnie jechates gdzie$, gdzie ci pilno bylo. Moze do
owej Stasi, dla ktorej sonety ci pisywalem? A co zga-
dfem? Niech cie nie dziwi ta sita jasnowidzaca. Zwykle
chorobliwe natury ja majg, a ja ciezkg przeszedtem cho-
robe. No wiec jakze — prawda? Nie jechate$s tu wcale,
nie myslateS nawet moze, ze tu bedziesz?

— W istocie nie. Spotkatlem sie z majorem u prze-
wozu, poznalem sie. z nim i ulegajac jego goscinnym
zaproszeniom datem sie naméwi¢ na nocleg tutaj.

— Kiedy maskujesz mi sie — odezwal sie opry-
skliwie z furyg prawie Zygmunt — silisz sie na kfam-
stwo wtedy, kiedy ja jak kanarek wyspiewatem ci wszy-
stko, odstonitem ci cate jatki mej duszy! Czemu nie
moéwisz prawdy ? Czy myslisz, ze ci uwierze, ze jednooki
major i che¢ stuchania jego gawed zbita cie z drogi?
Ciebie tu sprowadzity oczy jego corki. Widzisz, jak ja
ja znam. Patrzata zapewne niemi na ciebie tak, ze uwie-
rzytes, iz zakochala sie w tobie, a ze kazdy z nas jest
samolubem i chciatby zaraz skorzysta¢ z tego, co, zdaje
mu sie, ze do niego nalezy, wiec przyjechates tu. | ze
mng tak samo bylo. Tylko, ze ja trudniej uwierzytem.

I znowu urwat rozmowe, spuscit glowe na dot
i kiwat sie w zamysleniu. Adam siedzial naprzeciw niego
ostupiaty, zdumiaty tern, co styszat przed chwilg. Chaos,
zamet powstat w jego glowie, ktorego ostatecznym re-
zultatem bylo przerazenie. Stary dom majora wydawat
mu sie okropnym, noc potegowata to wrazenie. Niedo-
perze ttukac sie o okno wydawaty mu sie zakletymi du-
chami ; skrzypniecie choregiewki na dachu, lada stukniecie
wstrzasato nim i sprawiato dreszcze. To znowu przycho-
dzito mu na mysl, czy przypadkiem Zygmunt nie jest
obtgkanym, czy nie w napadzie szaleristwa opowiada mu
takie potworne rzeczy — i z przestrachem spojrzat na
siedzacego przed sobg ze spuszczong gtowg. Przypomniat
sobie, ze major nazwat go dziwakiem; moze przez grze-
czno$¢ tylko nie chciat nazwaC po prostu szaledcem.
Domyst ten coraz wiecej nabierat pewnosci, im dhuzej
Zygmunt trwat w ponurem milczeniu. Adam bat sie po
tej ciszy jakiego$ nagtego wybuchu.

Ale Zygmunt wbrew jego oczekiwaniu wstat naj-
spokojniej , westchnat gteboko i rzekt klepiac go po
ramieniu:

— Tak, tak, mdj kochany. Dwa lata pokutuje juz
w tym domu jak duch za te jedng chwile. Dwa lata,
rozumiesz? Policz no, ile to miliondw sekund skladato
sie na te dwa lata. A zadna sekunda, co méwie, zadna
czasteczka sekundy nie przeszia spokojnie, zeby nie
szarpng¢ za serce. Bywaly takie, co zmeczonego budzity
i mowily: bedzie twoja. | dartem sie wtedy do tego
szczescia, jak ten, co po stromych skatach wdziera sie
na szczyt gory, i kiedy juz mi sie zdawato, ze jestem

u celu, jedno jej stowo kopneto mnie nielitosciwie w serce
i stragcalo w przepas¢, gdziem sie wit w bolu i zazdrosci.
O! okropne takie zycie.

Przeciggnat sie jak cziowiek na torturach rozpiety,
zatamat palce, ze az zatrzeszczaly w stawach i usiadt
a raczej upadt ciezko na krzesto. Adam patrzyt na
niego z politowaniem. Los jego zaciezyl mu oftowiem
na sercu.

— | czy nie szukale$ sposobu wyleczenia sie z tej
nieszczesliwej mitosci ? — spytat po chwili. — Czyz bez
mitosci zy¢ nie mozna? Jest tyle innych pragnien w na-
szej duszy, ktérych zaspakajanie przynosi szczescie, daje
cel zyciu. Gdybys sie zajat praca...

— Pracg? — Bozsmiat sie gorzko, bolesnie. —
Czy ty myslisz, ze ja moge co robic¢ teraz? Znate$ mnie
w szkotach. Wiesz, co sobie ze mnie obiecywano. Ja
sam czufem, ze moge co$ zrobi¢ w zyciu. Dzi$ to wszy-
stko gdzie$ sie podziato. W glowie pusto, jatowo! jedna
mys$l wznioslejsza, $mielsza nie zrodzi sie; natchnienie
mnie odbieglo, zwatpitem w siebie. Nieraz gwaltem chce
tworzy¢, pisa¢ cos. Niepodobna;, bo nie moge mysle¢
0 niczem, tylko o niej. Ta mysl kladzie sie w poprzek
kazdego wiersza, wlecze sie na koncu pidra i pisze wtedy
sam nie wiem co, jak pijany, bez planu, bez tadu, bez
natchnienia. Ksiegarze i wydawcy kupuja te brednie
i drukuja, bo czego dzi$ u nas nie drukuja; ale ja ru-
mieni¢ sie, gdy czytam na tych potwornych, koszlawych
ptodach moje nazwisko; wstydze sie tych wyrodkéw
mego ducha. Okropnym jest, méj Adamie, taki moralny
upadek.

— Bo zbytnie poddate$ sie rozpaczy. Przeciez na-
lezatoby troche wiecej czué swojg godnos¢, otrzasnaC sie
z tego letargu.

— Smiesznym jeste$, méj kochany, z twemi radami.
Gdyby uczucia zaleze¢ mogly od naszej woli i chcialy
stucha¢ rozsadku, gdyby Swiadomo$¢ niebezpieczenstwa
uwalniata was od niego, nie byloby nieszczesliwych na
Swiecie. Przekonaj mnie, ze ta kobieta nie zywi dla
mnie Zzadnej iskierki uczucia, a wydrwisz mnie. Ale
0 tern nie przekonasz mnie ani ty, ani nikt, bo nie
mogtbym uwierzy¢, aby taka mitos$¢ jak moja nie poru-
szyla w koncu nawet takiej, jak ona. Mito$¢ whasna nie
pozwala mi wierzyé, ze mnie juz catkiem nie kocha,
ona sama nie mialaby czola powiedzie¢ mi tego; choc
postepowanie jej nieraz mi to méwi. Czy ty sadzisz, ze
ty pierwszy jeste$, ktdry tu przychodzisz odkrada¢ mi
jej spojrzenia, jej serce? Byto tu takich kilku i za kaz-
dego przybyciem przechodzitem wszystkie meczarnie
zazdrosci, popehniatem tysigce niedorzecznosci, jak student
jaki; wystawiatem sie na $miesznos¢, narazatem na jej
gniew, meczytem jg i siebie podejrzeniami, bo w kaz-
dym, co sie zblizat do niej widziatem rywala, szczeSliw-
szego odemnie.

— To wszystko mogto by¢ tylko uprzedzeniem.
Jakiz miataby powdd tak oszukiwac cie, zdradzac cie
dla pierwszego lepszego, ktory sie do niej zblizy?

— Jaki powo6d? Widziate$, moj kochany, zapewne
nieraz osoby, ktore nie przejdg koto krzaku, drzewa, by
nie uszczknaé kwiatu, nie skubna¢ listka, bez potrzeby,
ot tak, dla chwilowej zabawy. Otdz ona ma te samg
nature. Jest u niej pewna pasya obrywania serc, kokie-
towania i zwyciezania tych, ktorzy sie do niej zblizaja.
Czy to robi z wyrachowania, czy dla zabawkiz kaprysu,
przez zadze tryumfow, jakg ma kazda piekna kobieta ?
na to nie umiem sobie odpowiedzieé. | to mnie meczy.

— Dlaczegéz nie zrobisz stanowczego kroku? Nie
oswiadczysz sie o0 nig. Bytby to najlepszy sposéb dowie-

dzenia sie prawdy. N
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— Zrobitem to.

— 1 c62?

— | odpowiedziata mi to', co ja sobie juz pierwej
odpowiedziatlem: a co potem? To nie jest kobieta, kto-
raby umiata cierpie¢ nedze z mitosci. Ma ona wszelkie
wymagania od $wiata. To kobieta, ktéra potrzebuje bo-
gactwa, zbytku, a przynajmniej dostatniego losu, a tego
jej zabezpieczy¢ nie moge. Bo czemze ja jestem ? Niczem.
Nawet tytut, na ktéry zapracowatem sobie jest nie mdj,
nosi¢ go nie moge bez okrycia sie $Smiesznoscig—a tern
mniej ja okry¢ tym tytulem. Szewc, malarz, stolarz
wszyscy moga bez zarumienienia przyzna¢ sie do swego
zatrudnienia i stanu, jeden tylko poeta nie moze powie-
dzie¢: jestem poeta, bez zrobienia sie $Smiesznym Ilub
zarozumiatym. Wiec jestem co$ nieokre$lonego, nie na-
zwanego, cztowiek bez jutra i bez nazwiska. | clicesz,
zeby ona oddata mi reke i dzielita ze mng niepewne
losy?

Y Tu zatrzymat sie chwile, jakby mierzyt milczeniem
gtebokos¢ ciemnego losu swego. Po chwili mowit dalej:

— Jedyna nadzieja w ciotce mojej. Jest bogata,
ale skapa do obrzydliwosci. Jezeli umrze pierwej, nim
ja, lub nim Ewa zdecyduje sie odda¢ reke komu innemu—
mam nadzieje, ze jg posiede. Ale stara zyje jak na ztosc.
Wyschta i schorowana od lat kilkunastu jest kandydatka
na nieboszczke, a jednak umrzec nie chce. To jej zylaste,
zasuszone zdrowie zaczyna mnie niecierpliwic.

— M¢j kochany Zygmuncie — odezwat sie Adam
po niejakim namysle i wahaniu sie — jednej rzeczy
w tej calej historyi twojej mitosci nie rozumiem. Chcesz
sie zeni¢ z kobieta, ktorej nie dowierzasz. Czy sadzisz,
ze $lub bedzie zarazem pogrzebem twoich obaw i nie-
spokojnosci? Ja watpie. A wtedy jakiez bedzie twoje
zycie? Moze gorsze niz teraz.

— To, co ty mi teraz mowisz, powtarzalem sobie
nie sto razy, Wiem, co mnie czeka, a jednak cofnac sie
nie chce. Zadza posiadania tej kobiety silniejszg jest
niz wszelkie obawy. Bez niej nie moge pomysle¢ sobie
zycia, jak nie mozna sobie pomysle¢ dnia bez Swiatla.
Ta kobieta ma dla mnie urok, ktérego wyttomaczyé
nie umiem, jakas site magnetyczng, ktora mnie ciggnie
mimo mej woli jak niewolnika. Uczucie, ktore mam dla
niej, jest to jakas$ straszna mieszanina mitosci i nienawisci.
ZyC bez niej nie umiatbym, jest to koniecznos¢ — i nie
nawidze jej, ze jest powodem tej koniecznosci. Czuje to
po sobie, ze mogtbym w apogeum oburzenia zabi¢ te
kobiete, ale zy¢ bez niej — tego nawet pomysle¢ sobie
nie moge. Zrozumze mnie teraz. Dawniej nazywanoby
to nieczystg sitg i ksigdz kropidiem wyganiatby ze mnie
tego czarta mitosci, co mnie opetat. Dzi$ nie wiemy,
jak to nazwaé, nie wiemy, jak leczyé. W wieku spekula-
cyi gieldowych uczucia takie sg anachronizmem, a ja
dziwolagiem. Wiem o tem. Ale ta wiadomos¢ nie jest
jeszcze lekarstwem; nie objasnia mnie, jak sie to skon-
czy. Daj Boze, zeby sie zZle nie skonczyto.

W Panstwie wszechtgarstwa,
Wszechpodtych zdrad —
W niewoli Carstwa

Wylegly gad:
Juz zieje jad!
Do nas sie wdziera,

Catun $mierci rozposciera

Cholera

W miare im dluzej mowil, tem stowa szybciej,
gwaltowniej biegly z ust jego i stawal sie niespokoj-
niejszym. W koncu dosiedzie¢ nie mdgt. Wstat zywo
i nierownymi krokami chodzit po pokoju, to znowu za-
trzymywat sie. Oczy migotaty niespokojnie i ruchliwie.
Szyby okien zaczely juz bielec.

— Co to? — spytat Zygmunt zdziwiony. — Juz
brzask ? Czas iS¢ spacC. Ty$ znuzony. Daruj, ze cie tak
wynudzitem. Moze to bedzie dobrem dla mnie takie wy-
gadanie sie, a moze i dla ciebie. No! $pij spokojnie.

To powiedziawszy wzigt Swiece swojg i zabierat
sie do wyjScia. We drzwiach jeszcze zatrzymat sie
i rzekt zwracajgc sie do Adama:

— Jutro skoro sie przebudzisz, zastaniesz jg w ogro-
dzie. Bedzie zbierata kwiaty i jeden z nich dostanie sie
tobie. Tak zaczeta sie moja mitos¢. Do widzenia.

Stowa te powiedzial na pot ze $miechem, ale
Smiech ten byt caly przesigkty fzami i bolem.

Po jego odejsciu Adam usiadt przy stoliku, na
ktorym palita sie Swieca i zapatrzony w jej ptomien
chwycit sie oburgcz za glowe, jakby sie bat, by nie
pekta pod naciskiem tych mysli, co po niej kiebity
i gonity. D#tugo, bardzo dlugo rozmyslat nad tem, co
styszat z ust Zygmunta.

Na drugi dzien, kiedy Zygmunt sie obudzit, nie
zastat go juz w pokoju. Ironiczny usmiech przeleciat
po wywiedtej twarzy nieszczesliwego kochanka.

— Jest juz przy niej — pomyslat.

Kiedy chiopiec przynidst mu wode spytat go:

— Czy dawno wyszedt ten pan?

— Wyjechat.

— Wyjechal? — spytat zwracajac sie zdziwiony
do chiopca.

— Wyjechat bardzo rano.

— | nie pozegnat sie z nikim?

— Widziat sie z panem. Pan chciat go gwaltem
zatrzymac; ale on nie chciat przysta¢ na to.

— Miat wiec odwage uciec — rzekt w duszy do
siebie Zygmunt.

Odjazd Adama ucieszyt go—niewiadomo czy przez
zyczliwos¢ dla niego, czy dla siebie.

— Ewa naprézno oczekiwa¢ go bedzie w ogrodzie—
mowit dalej do siebie. — Juz tam by¢ musi.

Wyjrzat na ogréd i zdziwit sie zobaczywszy zamiast
Ewy jej stuzagca, ktéra rwata kwiaty i ukladata je
w bukiet, spytat:

— Czy pani juz wstata?

— Pani dzi$ catkiem nie wstanie, jest staba.

— Jako$ wszystko inaczej sie sktada, niz sadzitem.
Obliczenia moje tym razem zawiodly. Posadzitem ja
niestusznie. Jestem podly — mowit do siebie Zygmunt.

(C. d. n.

To brzask
Wszechmoskiewskich task!

To znak
Wszechmoskiewskich plag!

Bo i czemze, czem?
Panmoskiewska ta ojczyzna?
Wszechztem!
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Nihilizmu to trucizna!
A Moskalem z ciata — ducha —
Ten kto kradnie — Cara stucha!

Bo i czernze, czem?
Panmoskiewski Car!
Wszechztem!

Wszechobrazem kar!
Jego symbol ?

Bol!
A atrybut?

Knut!

Bo i czemze, czem?
Panmoskiewski duch?
Wszechztem!
To zaborczy ruch
Wszechstowianskich ziem!
To prad,
Co wre!
To trad,
Co zre
Rozbiezata Stowianszczyzne ,
Az roztoczy ja w zgnilizne!

Bo nie mysicie, wy Czechowie,
(W nienawisci, czy Zwatpieniu )
Wy Serbowie, Butgarowie,
| uniccy, szyzmat&ccy
Wy Rusini, »~Krzywicey”
By w tem z Moskwa potaczeniu,
Jednym skuci z niq ancuchem,
| pod carskim tym'obuchem —
Zy¢ wam dano wiasnym duchem,
Swojskim, zdrowym, narodowym?
Byscie w ojcow mowie, wierze,
Odmawiali swe Bacierze?

By ten Moskal byt wam bratem?

Bo jak Car jest jemu katem,

Jak przed carskim on obliczem

Tylko ptazem, prochem — niczern,

Tak dla stabszych bedzie biczem,

Tak was s+abszl)</ch wttoczy w peta
Jak bydletal

Przyszto$¢ wasza? zmoskwicenie!
Wiary — mowy odszczepienie!
My$l wam wnurzy w wieczng noc,
Wole ztamie carska moc !
Przenaturzenie
) Wam!
Zezwierzecenie
Tam!

Zycie wasze? ,po ukazu“
Carska stuzba, carski ,,czyni“
Ty, na czatach goér Kaukazu —
Lub w polarny zagnan $wiat,
Gdzie nie taje lod ni snieg!
Nad Battykiem ,,sprawnik’
Nad Amurem ,satdat* syn!
Drugi syn twoj z Omska zbieg!
Trzeci w Polsce — moze szpieg?

brat!

Bez idei!
Bez nadziei!
Wiara?
W Cara!
Car wam Bogiem
| batogiem!
Cztowieczenstwu wbrew
Carska whasno$¢ — wasza krew!
MitoS¢ wasza? coz nig jest?
Carski ,,chrzest!*

W Panstwie wszeclitgarstwa,
Wszechpodtych zdrad —
W niewoli Carstwa

Wylegty gad —
Juz zieje jad!
Do nas sie wdziera,

Catun $mierci rozposciera

Cholera !

To przestroga !

Nie — na Boga
Nam — nie z Moskwg jedna droga!

Zwigzek wolny,
Federalny —
Pod sztandarem
Polski starym:
Wszechbraterstwa i mitosci —
Tylko zdolny
Idealny
Byt wytworzy¢
Stowianszczyznie i Ludzkoscil
Wszechmorderstwu kres potozyc!

Ojcéw Bozel
nie godnil )
My od matpy dzi$ pochodni!
Ale kiedys?... kiedy$ moze?...
Daj cho¢ wnukom tego dozyc!...

Maryan K......

i jego przeSladowcy,

szkic biograficzne» - krytyczny
przez

HENRYKA

SCHMITTA.

(Ciag dalszy.)

Leon Hulewicz odpowiedziat mu dopiero 5 Sier-
pnia 1792, a zatem w dwa tygodnie po nadej$ciu odmo-
wnej na list krélewski odpowiedzi z Petersburga. Uzna-
wszy raz potrzebe porozumienia sie z konfederacya
targowicka, nie mdgt KoHataj innego by¢ zdania po
odrzuceniu przez carowe propozycyi zawartych w liscie
krolewskim z 22 Czerwca. Potozenie bowiem kraju nie
polepszyto sie w niczem, gdy z drugiej strony sam ton
odpowiedzi carowy a bardziej jeszcze szorstkie i wzgar-
dliwe wyrazenia w piSmie jej ministra wskazywaty na-
macalnie, jaki los czeka Polske, jezeli w niemocy swojej
bedzie sie musiata zda¢ na ftaske Moskwy. Jedynym

teraz Srodkiem jakiego$ ratunku byto przywrocenie we-
wnetrznej w kraju zgody, co znow dopia¢ byto mozna
droga pojednania Targowiczan, ktérzy w szalonym zape-
dzie namietnosci zawigzali swa zbrodniczg konfederacye
pod ostong moskiewskich bagnetow. Trzeba wiec byto
przystapi¢ do ich konfederacyi, jezeli si¢ nie miato sit do
pokonania Moskali, a przystgpieniem ttumnem opanowac
Ja ostatecznie — uchyliwszy za$ wewnetrzne rozdwojenie,
skupi¢ potem caly niejako nardéd ku- obronie catosci
i niepodlegtosci kraju. Ze ta a nie inna mysl przysSwie-
cata KoHatajowi, gdy nietylko na posiedzeniu strazy d.
23 Lipca 1792 doradzat krdlowi bezzwioczne przysta-
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pienie do Targowicy, ale i sam przed wyjazdem z War-
szawy zostawit akces do niej w reku Strassera, dowodzg
wymownie liczne jego listy do tegoz i innych, w ktérych
powtarza stale, ze gotdw wroci¢ do kraju, skoro bedzie
miat rekojmie osobistego bezpieczenstwa a oraz prawo
udzialu w robotach koufederacyi. Siemienski widzi
w ostatniem zadaniu wiasnie dowod nieczystosci jego
zamiaréw. Jest to wiecej niz naiwnos¢, jest to po prostu
zka wiara. Jezeli bowiem KoHataj uznat potrzebe przy-
stgpienia do koufederacyi, toz dla tego gtownie, aby
w niej bedac, mdgt wptywem swoim i innych patryotow
zniewoli¢ jg do zgodniejszego z dobrem ojczyzny poste-
powania. Gdyby mu bylo szto wylgcznie o ocalenie débr
i urzedu moégt tego najtatwiej dopig¢ jak mu radzit
Benedykt Hulewicz pisaniem sie bezwarunkowem na
konfederacye. Ze tego nie uczynil, jest najlepszym dowo-
dem zajadte przesladowanie, ktérego doznat ze strony
koufederacyi. Dlaczego za$ na uboczne wezwanie w tej
mierze nie zwazat, wypowiada w wspomnionym juz liscie
do Strassera z dnia 9go Lutego 1793 r., w ktérym tak
pisze:

»Rozciggngtem list w tak smutnym przedmiocie,
abym sie tern bardziej przed W. Panem usprawiedliwit...,
ze nie z chimery, nie z uporu wzbraniatem sie powrécié
dotad, lecz z bojazni, abym do tak szkaradnej nie nale-
zat roboty. Gdyby tylko o to chodzito, zeby cierpiec,
nie znaja mnie, sam bym szukat stawi¢ sie w oczy
moim prze$ladowcom; ale tu idzie o to: zeby sumienia
swego nie skazi¢ sprawieniem nieszczescia ojczyzny, aby
w czasie zdesperowanym nawet nie rozpacza¢ jeszcze
0 jej ratunku. Umiatem to dobrze wyrozumie¢ przez
uwagi podane W. Panu. Jak predko p. Buthakéw pro-
jektu moje uznat za niepodobne, jak tylko Targowiczanie
nie majag mocy zwotania sejmu, ale tylko z konsylia-
rzami batamuca i wydajg rozkazy, na ktoreby sie zaden
wolny Polak nie os$mielit, znajac, ze legalna reprezenta-
cya narodu polskiego jest tylko w sejmie, jak predko
dostrzegtem, ze zadnej nie szukajg rekoncyliacyi, ale
owszem z Petersburga odbierajg rozkazy przesladowania,
pokombinowawszy to wszystko z mojemi wiadomosciami,
uznatem za powinno$¢, abym sie do kraju nie wracat,
obratem, .aby mie przesladowano, bom wiedziat dobrze,
na czem sie¢ ta cata ich robota skonczy. Przypomnij
sobie W. Pan, com pisat w dawniejszych listach, a od-
dasz sprawiedliwo$¢, ze updr mng nie rzadzit, ze gdybym
jeszcze dzi$ widziat p. Szczesnego i krola ochotnych choé
rozpacznie ratowac ojczyzne, stangtbym przy nich. Lecz
do testamentu Rpltej asystowaé nie chce.”

Nie przytaczam innych bardzo licznych ustepow
z listobw jego, ktore od pierwszej chwili wyjazdu jego
za granice, te same wykazywaly powody zamierzonego
przezen przystgpienia do konfederacyi. Godzitoz sie pod-
suwa¢ mu niecne jakie$ pobudki, jezeli wydane $wiezo
listy najpoufniejszej natury Swiadczg az nadto, ze tylko
che¢ ratowania catosci ojczyzny zniewolita go do tego
kroku, ktéry byt mu wstretny, lecz ktérego niezbednosé
uznat w tej ostatecznosci, do jakiej Polska byta przy-
wiedziong. Niech tylko kazdy, kto pragnie dotrze¢ do
prawdy, odczyta oba tomy wydanych przez Siemienskiego
listow KoHataja, a zgodzi sie wtem ze mng niezawodnie,
ze wydawca w swej przedmowie wyrzadzit mu najciezsza
krzywde, poniewaz podsunagt mu niecne pobudki, ktérych
nie miat wcale.

XIV.

Siemienski przyznaje wprawdzie, ze doradzane kroé-
lowi i zamierzone wiasne przystgpienie do konfederacyi
targowickiej bylo krokiem politycznym, ktéry Swiadczy,

| ze KoHataj jasne miat pojecie o biezacej sytuacyi. Lecz
zarzuca mu przytem, ze tajemnymi zabiegami u Butha-
kowa, niezgodnymi z publicznie przezerh odgrywang rolg
dowiodt za wiele ostroznosci, a wyparciem sie nastepnem
tego kroku okazat najlepiej, Ze nie uczynit go z przeko-
nania, skoro nie chciat go utrzymywaé¢ w obec calego
Swiata. Wnosi wiec z tego, ze gdy nie przyznat sie don
otwarcie, jak to robi zawsze czlowiek z charakterem
i mitujacy prawde, lecz wotatl go bieli¢ w opinii, wyprzeé¢
sie zrecznem kilamstwem, okazat juz tern samem, ze
rachuba na osobiste widoki kierowata jego zdaniem
a nie przekonanie o koniecznosci takiego kroku ze
wzgledu na dobro ojczyzny. Twierdzenie za$ swoje opiera
gtéwnie na tem, Ze Kohataj miasto w ksigzce ,,0 usta-
nowieniu i upadku konstytucyi 3 Maja“ wier-
nem historyka pidrem opisa¢, co sie dziato na posiedze-
niu strazy w dniu 23 Lipca, opowiada te scene w na-
stepujgcych stowach: ,,KoHataj, podkanclerzy koronny,
daremna nazywajac rade, ktorej krol zasiegat po wzietej
juz mocnej rezolucyi, tagczyt juz ostrzezenie, aby w tym
systemie krdl przynajmniej z Moskwa, nie z osobami,
ktore rokosz podniosty, negocyacye rozpoczat.”
Siemienski spostrzega w tem przedstawieniu dwie
nieprawdy ; i to naprzéd obrécenie rzeczy, jakoby juz
krol powzigt postanowienie, zanim rada wydata swa de-
cyzye, a powtdre przypisanie KoHatajowi, co powiedziat
Stan. Mafachowski, zacny marszatek sejmu. Co do pier-
wszego jest przeciez rzeczg powszechnie juz znanag, ze
krol przed posiedzeniem strazy odbyt narade poufng
z swymi krewnymi i osobami zaufanemi, na ktérej po-
wzigt rzeczywiscie stanowcze postanowienie wykonania
woli carowy. Co wiec powiedziano w owym ustepie
0 ,,wzietej juz mocnej rezolucyi.” jest najzupetniej prawda.
Drugie jest mniej wiecej, obojetnem, a jak Matachowski,
tak mogt i KoHataj i kazdy rozumny cziowiek wynurzyé
zdanie, ze jezeli juz uktadac sie, to lepiej z Moskwa,
ktéra, stworzyta konfederacye i w zupelnej utrzymy-
wala jg zaleznosci od siebie, niz z sama konfederacya,
bedaca narzedziem tylko w reku tamtej. Wazniejszem
jest tu pytanie, kto jest autorem p'zytoczonego ustepu,
poniewaz Siemienski przypisuje go KoHatajowi. Gdyby
na karcie napisowej $wiezo wydanych iistow KoHataja
nie stalo wyraznie, ze je zebral tucyan Siemienski,
musiatbym mu zarzucié, ze chociaz udaje, jakoby z nich
gtéwnie czerpat swe przeciw KoHatajow zarzuty, nie
czytat ich przeciez bynajmniej. Jakze bowiem mdgt
przypisac mu autorstwo owego ustepu, jezeli z listu
LXXXVII, pisanego d. 9 Wrzesnia do ks. Franciszka
Dmochowskiego, tudziez z przypisku do tego listu, oka-
Zuje, sie najwyrazniej, ze rozdzial IV drugiego tomu,
w ktorym wiasnie 6w ustep sie znajduje, jest pidra Stan.
Potockiego! Z listu tego dowiadujemy sie réwniez, ze
ksigzka ta byla dzietem zbiorowem Ignacego Potockiego,
Stan. Potockiego, KoHataja i Dmochowskiego, ktérzy
pojedyncze rozdzialy jej rozebrali miedzy siebie. W liscie
tym powiada miedzy innemi KoHataj: ,Znasz W. Pan
dobrze, Zze jestem bez wszelkiej pretensyi co do tego
wspolnego pisma. Uwaz jednak, ze to jest niedelikatnie,
ze inne rozdziaty idg do druku bez rzucenia oka mego
na nie, gdy tymczasem od poczagtku samego moja prace
bez zadnych oporow poddatem egzaminowi wsptpraco-
wnikow.“ Ustep ten zbija calg argumentacye Siemien-
skiego o bieleniu w opinii fatszywego kroku, ktéry niby
tajemnie uczynit KoHataj i o zrecznem klamstwie jego,
ktore batamucito historykow. Jezeli bowiem Kohataj
piszac do jednego z wspOtpracownikéw zbiorowego dzieta
tego, maégt utyskiwa¢ na niedelikatno$¢ ztad wynikajaca,
ze swoich rozdziatdw mu nie udzielali przed wydruko-
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waniem do przejrzenia, chociaz on bez wahania poddawat
ich egzaminowi to, co sam napisal, czyz mozna dzi§ mu
zarzuci¢, ze mniemane owe klamstwo zreczne wyszto od
niego? Przypusciwszy nawet, ze Ow ustep opisujacy po-
siedzenie strazy jest jego piOra, dla czeg6z przepuscili
go wspotpracownicy, a szczego6lniej Ignacy Potocki, ktory
byt przeciez obecny na owem posiedzeniu, a tern samem
wiedziat doktadnie, jak kazdy z obecnych na niem gto-
sowat? Jezeli wiec ustep 6w w ksigzce wspomnionej jest
rzeczywiscie klamstwem, jak twierdzi Siemienski, wow-
czas nie jest on kiamstwem zrecznem samego KohHataja,
ale klamstwem zbiorowem wszystkich czterech wspot-
pracownikow, szczegélniej za$ Ignacego Potockiego, ktory
jako $wiadek naoczny tego, co sie dziato na owem po-
siedzeniu strazy, nie powinien byt przypusci¢ w ksigzce
tak widocznej nieprawdy. Az do ogloszenia listbw Kot-
tataja pisanych z einigracyi przewazato mniemanie, ze
on i Dmochowski byli autorami ksiazki o ustanowieniu
i upadku konstytucyi 3 Maja, a dlatego mogt Wegner
by¢ w watpliwosci, co sadzi¢ o ustepie jej opisujagcym
posiedzenie strazy w dniu tym pamietnym, a szczegolniej
gdy sie go zestawi z innemi zrodtami. Lecz Siemienski
wydajac listy te, nie ma juz tej watpliwosci, a mimo to
zamyka oczy i nie chce widzie¢ listu LXXXVII, byle
tylko dogodzi¢ swej chetce odarcia z czci zastuzonego
ojczyznie cztowieka.

XV.

Siemienski twierdzi dalej, ze turbacya o majatkowe
interesa i wygody zycia wystawnego spowodowala KoHa-
taja do drobnych spekulacyjek na stroikach damskich,
ptétnach i t. p. fraszkach i dodaje zaraz, ze to wszystko
zaprzatato go na wygnaniu w Lipsku i Dreznie, jak
o tern w kazdym niemal liscie przekona¢ sie mozna. Ze
KoHataja trapity rzeczywiscie interesa majatkowe, dowo-
dzi tego znaczna cze$¢ listdw jego, w tym zbiorze umie-
szczonych. Trudno sie temu nawet dziwi¢, zwazywszy,
ze miat znaczne dhugi, zabezpieczone na swych dobrach
dziedzicznych i dozywotnich, a tem samem w wielkim
byt klopocie, jak sie uisci¢ swym wierzycielom. Ditugi
te pozaciggat u Strassera, Prota Potockiego i wielu
innych, a obrocit je w czesci na zakupno dobr i ulepsze-
nia w nich gospodarskie, a w czesci na wydatki potrze-
bne do uzyskania podkanclerstwa. O tych ditugach jest
ciggle mowa w listach do Strassera, do Szczurowskiego,
do Hulewiczéw, a nawet do marszatka Matachowskiego.
Jako czilowiek uczciwy pragngt ocali¢ swe majetnosci
nie na wygody wystawnego zycia, jak chce Siemienski,
chociaz o tem w najpoufniejszych nawet listach najle-
kszej nie znalazt wzmianki, lecz na ubezpieczenie wie-

rzycieli i wiasnej matki, ktéra mu swe mienie powie-
rzyta. Niektorzy z wierzycieli jego, a nawet Strasser,
nalegali nan, aby wracat i aby napisat list do Szcze-
snego Potockiego, poniewaz tym jedynie sposobem po-
trafi ocali¢ urzad i mienie. W odpowiedziach swych
usprawiedliwia sie KoHataj szczegdlniej przed Strasse-
reni, ze nie moze zadng miarg sie upodli¢, chociazby
rad ocali¢c swe mienie celem zados€uczynienia swym
wierzycielom i dlatego zada wprzéd pewnosci, czy poda-
wanym przez nich sposobem ocali rzeczywiscie mienie
swoje bez ublizenia godnosci wiasnej i sumieniu swemu.

Siemienski rozmingt sie najzupelniej z prawdag
twierdzac, ze spekulacyjki na stroikach damskich i innych
fraszkach zajmowaly go ciggle na wygnaniu, 0 czern
majg S$wiadczy¢ wszystkie niemal listy jego. Tymczasem
moéwi o tem w czterech tylko listach, a mianowicie w XX
pisanym do Strassera 29 Wrzesnia 1792, w XXI pisa-
nym do Barsa 6 Pazdziernika 1792, w XXVII pisanym
do Wincentego Szczurowskiego, 10 Pazdz. 1792 i w L
pisanym do Szczurowskiego 8 Stycznia 1793. Postuchaj-
my wiec, co o tych przez Siemienskiego ztoSliwie i w ztej
wierze zarzucanych mu pisze spekulacyjkach. W liscie
do Strassera powiada (str. 33 T. I): ,Majac kredyt
i adresa do réznych kupcow, ktdrymi mie opatrzyt pan
Kraker (bankier wroctawski), zwiedzitem fabryki Slaskie
i saskie. Zabralem znajomosci z wielu kupieGkimi do-
mami, informowatem sie dokfadnie o wszelkim handlu
ptociennym i na probe musiatem wzig¢ z niektorych
doméw rozne gatunki towardw w celu przekonania, iz
jezeli sie w Polsce uspokoi, bede mogt by¢ dla niegj
uzytecznym przez znaczne komisa, ktére albo sam pro-
sto czyni¢ bede, albo przez osoby, ktére w nich akredy-
towac zechce. Ktdz wie, czy okolicznosci terazniejsze nie
postawig mie w takiej sytuacyi, ze mi tylko ten pozo-
stanie sposob i do zatrudnien i do zabiegébw wzgledem
moich potrzeb? Nie trzeba niczem pogardzi¢; kiedy wy-
paclto koniecznie odprawi¢ podréz za granice, trzeba
sobie utozy¢ jaki cel przyzwoity i pozyteczny. Najdziesz
to wszystko W. Pan zapisane w moim dzienniku, jezeli
Bdég pozwoli, abysrny w Polsce sie widzieli. Sg w nim
umieszczone przedmioty polityczne, gospodarskie, fabry-
czne i handlowe. Nauczytem sie od niematego czasu
tak zycie moje prostowac, zeby mi zaden dzien naprézno
nie zeszedt, zebym sie coraz bardziej oswiecat w po-
trzebach zycia ludzkiego, ile ze u nas w Polsce mato
jest jeszcze takich obywateli, ktérzyby starali sie podréz
swojg za granicg odprawia¢ w celu zbierania pozytkow
dla swej ojczyzny."

(C. d. n)

PITAGORAS,

ustep zdziejovw hel lady

skreslit

~r. Wiadystaw “Naisenberg-

(Ciag dalszy).

Gdyby mi powiedziano, ze wszelka umystowos¢
cztowieka , wszelkie idee przepetniajgce jego dusze zni-
kna¢ beda musialy i ze cztowiekowi dozwolonem bedzie
z nieskonczonego $wiata duchowego, obejmujacego w sobie
religie, prawo, moralnos¢, wiedze, uczucie i wszystkie
inne czynniki, w jego duchowy zywot sie wigzace —

wybra¢ dwie tylko idee, wybratbym bez namystu idee:
wolnosci i mitosci. Przechowawszy wolno$¢ i mitosé,
przechowatby cztowiek juz tem samem siebie catego, bo
z wolnosci i mitosci wyptywa cata reszta duchowej istoty
cztowieka. Wolnos¢ umiaty Hellada i Rzym przez diuz-
szy czas przechowaé, mitosci nie byto tam ani $ladu.
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W jednej jak i drugiej z tych ziem Kklasycznych czio-
wiek jako cziowiek nie byt niczem, w panstwie gineta
wszelka jednostka, na szacunek zastugiwat li tylko ten,
kto byt obywatelem panstwa, obcokrajowiec byt nieprzy-
jacielem, broniono go przed rozbojem li tylko ze wzgle-
dow politycznych, aby w jego kraju takze i obywatel
helleAski lub rzymski w razie potrzeby obrone mogt
znalez€. Niezawodnie ogniskiem mitosci powinna by¢
rodzina, a w $wiecie klasycznym jakiez stanowisko zaj-
muje rodzina? Rodzice mieli nad dzieémi prawo zycia
i Smierci, a gdzie, jak n. p. u Lacedemonczykow tego
prawa nie mieli, nie ptyneto to z mitosci rodzicielskiej,
lecz przeciwnie z despotyzmu rzgdowego, uwazajacego
dzieci za wiasnos¢ panstwa, nakazujagcego pozbawiaé
zycia te nieszcze$liwe ofiary, ktore aczkolwiek brzydkie,
nieksztattne lub stabowite na $wiat przyszty, moglty mie¢
piekna i szlachetng dusze. Celem malzenstwa byto tylko
dochowanie sie potomstwa, aby zapewni¢ krajowi jak
najwiekszg liczbe silnych i zdrowych obywateli, dlatego
tez wielozenstwo, niewierno$¢ matzenska, najsprosniejsze
mitostki byly prawnie dozwolonemi, o ileby panstwo na
tem nie cierpiato. Wolnos¢ byta wiasnoscig ziem klasy-
cznych, ale z pewnemi ograniczeniami wywotanemi wia-
$nie przez brak poczucia mitosci. Wolnymi byli tam
tylko mezczyzni, kobiety i dzieci nie miaty zadnych
praw. Ojciec rodziny byt niemal ich Bogiem na ziemi.
Rodzina byfa jest i bedzie zawsze podstawg i podwaling
kazdego narodu i spoteczenstwa. Powiedz mi, jakie gdzie
stanowisko zajmuje rodzina, a ja ci odpowiem, jakie tam
stanowisko zajmuje caty nardd, cale spoteczenstwo; po-
wiedz mi jakie gdzie stanowisko zajmuje kobieta, a ja
ci powiem najdoktadniej, jakie jest tam stanowisko catego
spoleczenstwa, catego narodu i calego panstwa. Abys
zrozumiat stanoéwisko Hellady, rozczytaj sie w rzeczypo-
litej boskiego Platona, a jezeli przyznasz stusznos¢ twier-
dzeniu Gaume’a (Dzieje zycia rodzimi, t. 1 str. 184),
ze ,urzeczywistnienie rzeczypospolitych Platona utworzy-
foby chlew dla wieprzy,“ nie bedziesz z dzisiejszymi
pseudo-klasykami pragnat, wprowadzenia hellenskosci
w zycie nowoczesne. A jezeli wyczytasz w Senece (de
ira 1 14): ,Tak samo jak zabijajg psy wsciekle, dzikie
i nie dajgce sie ulaskawi¢ byki, jak zarzynajg chore
owce, aby nie zarazaly calej gromady, tak zaduszajg
rodzace sie potwory, topig stabe i nieksztaltne dzieci —
nie zto$¢ lecz rozum to nakazuje, — nie powiesz, aby
Rzym stat wyzej od Hellady. Obojgu brakowato mitosci;
w dziejowym pochodzie dobita sie Hellada, dobit sie
Rzym wolnosci i to wolnosci czesciowej, ludzko$¢ winna
im by¢ wdzieczng za to, lecz nie powinna zapominac,
ze dopiero Swiat chrzescyanski wygtaszajac ,.kochaj bli-
zniego jako siebie samego“ dotart do gtebi duchowej
istoty cztowieka i uzupetnit jednostronnos¢ starozytnosci
klasycznej.

Zatem tez kazde panstwo, kazdy nar6d bronigcy
swojej wolnosci a strzegacy mitosci nie potrzebuje sie
obawia¢ upadku swojego; oryent i $wiat klasyczny prze-
padlty bezpowrotnie, ale jedynie i wylgcznie dlatego, ze
pierwszy nie znat ani wolnosci, ani mitosci, za$ drugiego
wolno$¢ byla tylko jednostronng, a mitosci wcale tam
nie bylo, a przyznam sig, ze nie znam narodu, ktoryby
kiedykolwiek zagingt z wolnoscig i mitoscig. Jezeli przed
sita, despotyzmem i gwaltem korzy sie Swiat caty, jezeli
serce szlachetniej myslacego cziowieka przepetni sie
zalem i gorycza, ze nie masz sprawiedliwosci na Swiecie,
ze istotnie sprawiedliwo$¢ jest pajeczyna, w ktore sie
uwiktajag mali zbrodniarze, a ktérg wielcy wraz z sobg
uniosg: wowczas najskuteczniejszem bedzie lekarstwem
rozpatrzy¢ sie w dziejach starozytnego Swiata, a one

pouczg kazdego, ze sita brutalna jest tylko narzedziem
w rekach dziejowej opatrznosci, ktéra wolno$¢ cztowieczg
do tego stopnia szanuje, ze jak w sakramencie malzen-
stwa matzonkowie sami sg tegoz sakramentu szafarzami
a kaptan im tylko btogostawienstwa udziela, tak i w dzie-
jowym pochodzie sita brutalna wéwczas tylko ludy na
ziemie powala, kiedy te ludy same tego pragnely i tylko
tak dlugo nad nimi sie pastwi, jak dlugo one oprzeé
sie jej nie chcg — a dziejowa opatrzno$¢ udziela tylko
sankcye swej najwyzszej sprawiedliwosci.

Osobistos¢ tego rodzaju, jak Pitagoras, to jest
osobisto$¢ wybitniejsza ma to do siebie, ze jezeli z jednej
strony jest jak kazda inna jednostka produktem prze-
sztosci a wzglednie terazniejszosci swojego narodu, to
z drugiej strony jest znéw tworcg przysziosci. Dlatego
tez zda mi sie byC rzeczg konieczng, nim sie moéwié
bedzie o osobistych stosunkach Pitagorasa, chociazby
tylko w przelocie wspomnie¢ o dziejach Hellady przed
Pitagorasem. Powyzej potracitem o dzieje Swiata tak
zwanego ,,barbarzynskiego,” aby przypomnie¢, jakie to
wydarzenia miaty miejsce po za granicg Hellady za cza-
séw Pitagorasa, obecnie musze przedstawi¢, o ile by¢
moze najkrdciej, co sie dziato w granicach Hellady przed
Pitagorasem, aby wiedzie¢, jak wygladata Hellada, kiedy
Pitagoras na S$wiat przyszedt, czyli on jg pod jakim
wzgledem odrodzit, przeksztalcit, czyli jakg po sobie
pozostawit narodowi swojemu pamigtke. W $lad za Va-
rro'nem odrézni¢ wypada w dziejach Hellady trzy epoki:
przedhistoryczng az do potopu, mityczng az do pierwszej
olympiady t. j. do r. 776 przed Chrystusem i history-
czng wedlug upodobania do bitwy pod Cheronea, t. j.
do r. 338 przed Chr., do $mierci Aleksandra Wielkiego
t. j. do r. 324 przed Chr.,, lub wreszcie do zdobycia
ostatecznego Grecyi przez Rzym w r. 146 przed Chry-
stusem.

Epoke pierwsza mozna S$miato z drugg potaczy¢
w jedng, bo w obecnym wypadku nie rozchodzi nam sie
bynajmniej o przedstawienie tych szczegdtowych stopni
rozwoju Hellady, po ktérych ona stgpa¢ musiata, nim
doszla do czasu Pitagorasa a nastepnie do ostatecznego
rozkwitu, lecz tylko o rozpatrzenie sie w catosci jej
historycznego pochodu przed Pitagorasem.

Czyby to miat by¢ starzec stojagcy juz nad grobem,
lub miodzieniec marzacy o czarownej przysztosci, czy
wreszcie mgz w sile wieku rozwazajgcy dokladnie wszel-
kie kroki swoje, liczacy sie najakuratniej z otoczeniem
swojem, kazdy, kazdy bez wyjatku, mezczyzna czy ko-
bieta, medrzec czy prostak, nigdy nie zadowolili sie tera-
Zniejszosciag, lecz z jednej strony czeka z upragnieniem
na przysztos¢, a z drugiej strony z tesknota o przeszio-
sci wspomina. Mysl czlowieka dazy wiecznie clo pracy,
nie moze juz z natury swojej znosi¢ wypoczynku, walka,
oto jej hasto; ona zawsze pragnie zedrzec te zastone,
jaka przed nig tajniki zycia kryje, a gdy jedne roztarga,
niezadowolona odstonietym widnokregiem, lekce go sobie
wazy i znéw przemysliwa nad rozwidnieniem dalszych
horyzontéw i tak dalej i dalej w nieskoriczono$¢. Ta nie-
skofczono$¢ przedstawia sie cztowiekowi w dwdéch Kie-
runkach, raz w przesztosci, drugi raz w przysztosci.
Zkad sie wzigtes czlowieku, ziemio, stonce, gwiazdy,
niebo, zkad sie wzietyscie i ty Boze zkad wyprowadzasz
swe pochodzenie? oto pytania, ktére zadaje sobie kazda
myslaca istota juz w pierwszej chwili budzenia sie mysli
Z snu tajemniczego w dziecieciu, oto poczatek wszelkiej
filozofii i wszelkiej spekulacyi od poczatku S$wiata, az
do dni jego ostatnich. Co0z odpowiadajg dziecieciu? oto
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zaczat padac deszcz, taki sam jaki w tej chwili pada lub
co tylko pada¢ przestat i z nieba spadto$ dziecie a dzia-
du$ stary znalazt cie i przyniost do rodzicow twoich,
ktérzy cie od niego sobie kupili. | dziecie na razie za-
dowolone, albowiem zaspokojono jego ciekawos¢, odpo-
wiedziano mu na jego watpliwosci, pochlebiono mu, ze
z nieba pochodzi, a ostatecznie rozwijajacej sie mysli
jego podano nowy przedmiot pod rozwage, jakoby po-
karm ku odzywieniu jej, ale nie na dlugo to wszystko!
Mysl dziecieca spostrzeze wkrotce niezgodnosé tej po-
wiesci z rzeczywistoscig, czem bystrzejsza, tem pierwej
zacznie stawia¢ inne pytania, burzy¢é gmach tradycyjnej
wiedzy, az przeszediszy wiek chtopiecy, miodzienczy,
w wieku mezkim dojdzie do rozkwitu mysli swojej roz-
trzasajacej z zimng logikg wszelkie S$wiatowe objawy;
a co potem, to takze od sity i energii mysli jeduostki
ludzkiej zalezy, jezeli ma dane po temu, bedzie sie pigc
coraz wyzej i wyzej, jezeli ich za$ nie ma opadnic i roz-
pocznie swdj odwrdt posepny.

Taz sama mys$l czlowieka pnac sie coraz wyzej
i wyzej, doszta ostatnimi czasy do tego rezultatu, ze
zycie jednostki odbija sie w zyciu catych narodéw, ze
jak jednostka przechodzi z niemowlectwa w dzieciecosé,
chtopiecos¢, miodzienczo$¢ i mezkos¢, tak i narody cate
te same przechodzg koleje, do tego stopnia, ze jak
w jednostkach ludzkich wiek starosci moze by¢ wiekiem
najwyzszej mezkosci, najwyzszego rozkwitu a nie konie-
cznie wiekiem niedotestwa, tak i narody Cale mogg sie
rozwija¢ w nieskonczono$¢, nie potrzebujg konczy¢ upad-
kiem, byle tylko byly dane po temu, byle tylko chciaty
by¢ wolnymi i byle tylko chciaty pielegnowaé mitosc
w sercu swojem. Kto mial sposobno$¢ zapoznania sie
z jedng z najnowszych umiejetnosci, z tak zwang ,,psy-
chologia narodéw,” ten na kazdej karcie znajdzie dowody
na poparcie tego twierdzenia, ze rozwdj jednostki a roz-
woéj narodu, to mutatis mutandis jedno i to samo.

(C. <. n)

KOEESPONDEXCYE.

Warszawa, 28. lipca 1872.

(Saison morte. — Koncerty Bilsego. — Moniuszki: ,,Wieczor

romansoicy“. — Teatr. — Nowe ksigzki historyczne. — Leslawy

liorpaczewskiej: ,,Oderwane nuty“. — ,,Gazeta Sadowa“. —
,,Kosmos“. — Rozdwojenie sil.)

(r.) Niezdarzyto mi sie nigdy dostrzedz tak wielkich
pustek letnich w Warszawie, jak w roku obecnym. Alee
Ujazdowskie, stanowigce niby pola elizejskie, wielki i
piekny trakt wiodacy mieszkaricdw naszego miasta, ochtody
i Swiezego powietrza spragnionych, do tazienek i Belwe-
deru, zawsze niestychanie ozywione, zapetnione mnéstwem
wykwintnych ekwipazy i tysigcami o0s6b ubranych jak
zwykle w Warszawie, gustownie chociaz (przykry to wy-
rzut) nieraz za kosztownie i nad stan, dzi$ sg puste,
osamotnione i przez to smutne. Nawet Bilse, tak zawsze
upragniony, admirowauy i ceniony przez Warszawian,
tego roku nie sprowadza zbyt licznej publicznosci, owszem,
nawet w Niedziele i Swieto, nigdy miejsca nie zabraknie,
co dawniej tak czesto sie zdarzato. Przeszkadza mu za-
pewne niemato Cyrk Salamonskiego (z Moskwy), wioska
opera z panig Caroselli przecudnej urody, a przedewszy-
stkiem mnostwo ogrédkowych teatrzykéw, niezmierng po-
pularnoscig cieszacych sie obecnie, ale najgtowniej daje
mu sie uczu¢ wyjazd mndstwa bogatych rodzin na letnie
sezony, bo one to wilasnie sg zawsze gtowng podporg po-
wodzenia tak powaznych rozrywek, jak koncerty Bilsego.
To tez szanowny Maestro Lignicki gniewa sie na Warszawe
i na rok przyszly obiecuje nie przyjecha¢, natomiast
przyrzeka z wieloma tutejszymi melomanami spotkanie
na wystawie wiedenskiej, w czasie ktorej gra¢ bedzie
wsréd wspaniatych szpalerow Schonbrunu. Badz co badz,,
chociaz muzyka Bilsego niezwyczajnie piekna, stusznie
jednak, ze publiczno$¢ nie chodzi jak dawniej zbyt
ttumnie na nig. Ta obojetno$¢ jest zastuzong karg za
zbyt jednostajny program. Od kilku lat Bilse ciagle kaze
nam toz samo stucha¢. Uwertura ze ,,Sroki Ztodziejskiej*,
albo z ,Wolnego Strzelca®, ,,Semiramidy” lub ,,Mignon*,
Rapsodya wegierska Liszta, Kongres muzyczny Conradiego,
fantazya z ,,Marty“ i ,,Ave Marya* Schuberta, oto sg dziefa,
muzyczne, ktore przynajmniej dwa razy w tydzien, choc
wystuchane juz przez kazdego mndéstwo razy, powracajg
znowuz w programie koncertu. Sg tam wprawdzie i inne
sztuki cenne, ale z nowosci mato. Tego roku Bilse ma te
zastuge, ze wykonywa niektdre polskich kompozytorow

utwory, ala zawsze bardzo mato. Moniuszki gra uwerture
i mazura z ,Halki“, tudziez piekny, bardzo melodyjny
ustep pod tytutem : ,Wieczor romansowy*. Publicznos¢
z uszanowaniem dla talentu tak przedwczesnie zgastego
naszego mistrza, stuchata przed paru tygodniami pierwsza
exekucye tego dzieta; cztery razy zadano powtdrzenia, a
Bilse zostat oklaskami zasypany. Od tej pory nalezy
ono do najpopularniejszych ustepéw koncertu Bilsego, a
mitodziez wstuchuje sie zawsze pilnie, jak romans w mu-
zyce sie wyraza.

Scena warszawska obecnie ogromnie opuszczona.
Na lato porozjezdzali sie najznakomitsi nasi artysci:
pani  Modrzejewska, panowie Krolikowski i Rapacki.
To tez dramat w ostatnim miesigcu podupadt, bo i coz
whasciwie gra¢ mozna bez tych artystow, ktdrzy teraz
wiasnie majg powraca¢ dopiero z wdd, albo z Poznania
i Lwowa? Grajg tu zatem ciggle mate i powszechnie
znane juz komedyjki, wystawiono jeden tylko nowy, po-
wazny dramat Mosenthal'a ,,Deborah®. Tres¢ wzietg jest
jeszcze z czasu przeSladowania zydow w Austryi.

Jest ona bardzo efektowang, ale petng Zle pojetych
psychicznych serca sktonnosci. Debohra nie zna prawdzi-
wej i szczytnej mitosci, skoro potrafi przeklina¢ dawnego
kochanka, a jej kochanek nie ma ani woli ani przekonan,
umie sie tylko roztkliwiaé. Gra artystow jest bardzo
staranng, expozycya dobrg. P. Stolpe, jako wdjt, ma
dosy¢ sity i dosy¢ uczucia; p. Rakiewiczowa stworzyla
posta¢ wysoce piekng Debohry, ale dramatyczny jej ta-
lent zawiodt jg w scenie przeklenistwa; role jej kochanka
umiejetnie grywa p. Wolski. Reszta wykonuje starannie
swe zadania, ale bez wielkiego znaczenia dla rozwikfania
gtownej akceyi.

Z dziedziny literatury notujemy przedewszystkiem
wyjscie z pod prasy dzieta p. t.. ,,Kurs historyi wiekéw
Srednich®, Tadeusza Korzona, wielka 8va, str. 554, 4
mapy i 25 tablic genealogicznych. Wykad rozpoczyna
sie na upadku panstwa rzymsko-zachodniego, a koriczy
na okresie Danta. Dzieto to, wydane nakfadem p. Jana
Brzozowskiego, stanowi¢ bedzie niewatpliwie wazny na-
bytek w literaturze naszej historycznej, a o jego wewne-
trznej wartosci, powazna krytyka orzec powinna.

Z dziedziny historyi zaznaczy¢ takze potrzeba wy-
danie w Warszawie przez ks. Wiadystawa Siarkowskiego
dzietka p. t.. ,,Groby kosciota N. M. P. w Kielcach.

2
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Naktad Michata Goldkaara (ksiegarza z Kielc.)* Autor
podaje tu historye kosciota i opis zawartych w nim gro-
boéw, a nadto bulle papieza Piusa VII. podnoszaca kole-
giate kieleckg do stanowiska biskupiej katedry. Ksigzka
ta ma swa wage jako opis jednej z najwydatniejszych
Swiatyn w naszym Kkraju.

Do nie licznego grona wspdiczesnych naszych po-
etdw i poetek, przybywa obecnie pani Lestawa Korpa-
czewska ze swym zbiorkiem poezyi zatytutowanym: ,,Oder-
wane nuty.“ Tytut piekny i wiele obiecujacy; nio kryje
sie pod nim ani poemat epiczny ani dramat, ale zbidr
liczny piosenek, z ktérych kazda jak ton oderwany ma
wyraza¢ pewne. uczucie, jaki$ skonczony w sobie dzwiek
muzyki serca. '

Po przeczytaniu jednakze przekonywamy sie, ze
niezupetnie ziszczone zostaty nadzieje. Wszystkie ,,wiersze"
w tej ksigzce zawarte, sg ostatecznie tylko wierszami,
tj. zbiorem ryméw, ale nie sg poezya, brak w nich po-
etycznosci, szczerego natchnienia i tej potegi ducha, aby
najdrobniejsze wzruszenia poetycznego nastroju wyrazic
w wiernie malujacej je i petnej potegi formie estetycznej.
P. Korpaczewska wydrukowata wierszyki, pisaue przez
nig we wczesnej wiosnie jej zycia, i dla tego malujg one
doskonale marzenia Illetuiej dziewicy, pierwsze unie-
sienia budzacego sie uczucia mitosci i tesknoty za szcze-
snym wybrancem losu, ktéryby ustuchal porywow jej
serca i wiasnej duszy piosnkg zawtorowal grajgcym
w jej piersi uczuciom. Sg to tez krotkie wierszyki, ma-
jace te wielka zalete, ze nie grzesza pretensyonalnoscia,
ale w jezyku dos¢ dzwiecznym i barwnym wyrazaja bar-
dzo pospolita tres¢, jak np. westchnienia panienki do

Jakkolwiek tedy p. Korpaczewska nie zaleca sie talen-
tem poetycznym, jednak nie brak jej zdolnosci i przy
mitodzienczym i szlachetnym zapale do pracy, moze uzy-
tecznie na literackiem polu wystepowac.

Stycha¢ takze o powstaniu nowych kilku pism
peryodycznych. Dr. Benni wydawa¢ zamierza lekarskie
pismo, p. t.. ,Medycyna“, p. Jan Tatarkiewicz, mag. pr.
i adra.; ,Gazete Sadowg“, w guscie Iwowskiego ,,Pra-
wnika“, a dr. Kramstuck: ,, Kosmos*, pismo wytgcznie
naukom Scistym poswiecone. Wprawdzie wolna konku-
rencya najlepiej wzajemne reguluje interesa, a wspotza-
wodnictwo staje sie ciggle bodZzcem do pracy, ale z dru-
giej strony, jak wszystko na Swiecie tak i wolna konku-
rencya za daleko posunieta, nie doprowadzi do dobrego.
Stusznie bardzo, ze powstaje nowe czasopismo prawne,
gdyz istniejacy u nas ,,Przeglad Sadowy“ nie odpowiada
swemu celowi. Wydawany bez stalego programu i zor-
ganizowanego wspOtpracownictwa zamieszcza co wpadnie
redaktorowi w reke, najczesciej rozprawy studentow pi-
sane w celu uzyskania stopnia naukowego, ztgd nie jest
on wyrazem dzisiejszej nauki, ani odbiciem praktyki
sgdow krajowych. W obec tego, jesli ,,Gazeta Sadowa“
zadaniom tym zado$¢ uczyni¢ potrafi, bedzie powstanie
jej bardzo usprawiedliwionem. Ale natomiast po co ten
»Kosmos" ? Mamy ,,Przyrode i przemyst‘, pismo staran-
nie wydawane, bardzo uzyteczne i bogate tresciag. Nowa
redakcya sity rozdwoi, uczyni niemoztiwem dobre pro-
wadzenie wydawnictwa jednego i drugiego, obadwa nadto
bedg chromie¢ dla malej liczby prenumeratorow, gdyz
u nas nie ma jeszcze tylu zwolennikdw nauk przyrodni-
czych, zeby kilka specyalnie po$wieconych im organdw,
nalezycie utrzymac sie mogto. — Jednos¢ tylko daje site,
zbyteczny rozdziat ostabia jg niezawodnie.

PRZEGLAD TEATRALNY.

czapki akademickiej (Oda do czapki akademickiej).
{,,.Don Juan“ — ,,Samoluby“.)
Za wazng zastuge poczyta¢ nalezy obecnej dy-

rekcyi, ze od czasu do czasu wprowadza na scene klasy-
czne dzieta poezyi dramatycznej z czasébw dawniejszych,
ktore jezeli nie na zawsze przechowaly w sobie znamiona
klasycznej doskonatosci, to jednak zawsze pozostang
obrazem, jak sie rozwijata, przeobrazata i stopniowo do-
skonalita forma tejze poezyi. | dlatego to'jesteSmy do
tego stopnia dziwakami, ze chetnie widzieliby$Smy na sce-
nie w stosownein opracowaniu nawet zabytki tak odle-
glej starozytnosci, jak: ,Sakontala*, ,.Heuisamhara®,
~Prometej w okowach®, ,,Antigona“, a reczymy, ze bo-
gatszy w nich zas6b rozumnej i czystej poezyi niz...
lionny soit, qui mai y pense! Przedstawienie wiec rzeczy
takich, jak: ,,Lekarz swojego honoru“ Calderona
lub: ,,Don Juan®“ (d. 4. b. m.) Moliera, bytyby zastugag
dyrekcyi, gdyby wchodzity w jaki$ organiczny plan, jakis
rozleglejszy system, gdyby byly wyrazem pewnej mysli
estetycznej, a nie pojawiaty sie, jakby wystrzelone z pi-
stoletu, pomiedzy jedng a druga farsg p. Stanistawa
Dobrzanskiego... Jezeli to poczatek systemu, to dobrze,
jezeli objaw ulotnej chwili — szkoda!.. Rzecz na tern
stoi... Jezeli dyrekcya zazadata od p. Piefikowskiego do-
konania przektadu: ,Don Juana“, sg nadzieje na przy-
sztos€, jezeli p. Pienkowski z wiasnego popedu to uczy-
nit, i od dyrekcyi zgdat przedstawenia komedyi, to
szkoda — bo nie zawsze znajdzie sie p. Pienkowski do
tak dobrych pomystéw, a dyrekcya nie lubi iuicyatywy.
Ale niczego nie przesgdzamy...

Dziwne a zarazem niewyczerpanie piekne swa fan-
tastycznoscig byty wfieki $rednie — to juz pewne... ,,Wpa-
trujgc sie w ten obraz tak bogaty, w tych rycerzy, tur-
nieje, pustelniki i piekne damy, w te wojny krzyzowe,
pielgrzymki do ziemi $w., w te zamki i mosty zwodzone,
w te galauterye i mestwo, w te wierno$¢ i mito$¢ ho-
noru, i w te wiare rzewna, widzisz, iz tak wszystko
gra, promieni sie, migoce, blyszczy barwami, zebys
rzeki, iz duch miodzieAczy $wiata we $nie jeszcze,
drzemie uspiony na tace petnej poezyi kwiatdéw, ktérymi
ranek powiewa, a mioda Europa marzy o mitosci, sta-
wie, bitwach i Bogu... A ten Swiat tak piekny drzemat
i marzyt i Suit, péki go nie obudzit huk broni palnej i
silniejszy jeszcze gtos mysli wcielonej w drukowane
ksiegi.“ Wiek XII. jest zenitem tej epoki i przesileniem...
Feodalizm, sprzyjajacy tak dobrze dziwolggom fantazyi
i mysli Sredniowiecznej, przeobraza sie w inne formy
spoteczne, ge$l trubaduréw ze stonecznej Prowancyi uste-
puje, Piotr Vidal konczy swe marzenie o dyademie cy-
pryjskim, a wiekom poOzniejszym zostaje tylko pamiec
petna satyry... |1 doprawdy w tej wybujatosci stosunkéw
Sredniowiecznych, byt bogaty przedmiot dla satyrycznych
wycieczek pézniejszego pokolenia; to tez ze spiowieniem
fantazyi rycersko-erotycznej XII. wieku zagineta szybciej
tradycya szlachetnych stron, tkwigcych w romantyzmie
a pozostata pamie¢ dziwactw i extrawagancyi.. Pamiec
ta krystalizowata sie stopniowo i przybierata coraz wyra-
Zniejsze ksztatty fantastycznych legend; praca ludowej
wyobrazni utatwia sie jednak powtarzajagcymi sie jeszcze
od czasu do czasu, jak ostatnie echa, wyskokami tejze
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samej nieokietznanej fantazyi, ktéia byta duchem wieku
XI1.; nasuwajg sie jeszcze od czasu do czasu typy, no-
szace w sobie wszelkie cechy tamtej epoki, tylko w je-
szcze karykaturalniejszem przetworzeniu... Byly one juz
parodya $rednich wiekéw, ale satyrycy wieku XVI. wi-
dzieli juz tylko parodye i te brali za przedmiot opraco-
wan poetycznych. Don Kiszot z Manszy, ani Don Juan
di Tenario nie moga by¢ rzeczywistym wyrazem ludzko-
§ci Sredniowiecznej, tak peinej, obok swych dziwactw,
rzadkiej szlachetnosci i prawdy uczu¢, ale nie trudno
poja¢, ze Cervantes i Molier brali $rednie wieki takimi
jak sie one za ich jeszcze czaséw przedstawiaty, badz
z bezposredniej obserwacyi, jak w Cerwantesie, badz ze
Swiezej tradycyi, jak u Moliera... Tak powstaly te petne
humoru i fantastycznosci utwory, w ktérych jest obok
zasobOw szczerej prawdy, takze i wiele przesady...

Komedya Moliera jest kartg z zycia milostek i na-
mietnosci rycerza-trubadura sewilskiego, ktory nabrawszy
ognia w tonach Mozarta, a cierpkosci w poemacie
Byrona, stal sie na wieki typem... Charakter jego u Mo-
liera jest ledwo naszkicowany, ale z niepor6éwnang pra-
wda... Don Zuan (p. Wolenski) uprzykrzy! sobie done
Elwire (pani Szymarnska) i wybiera sie ze swym pocie-
sznym famulusem Sganarellg (p. Dobrzanski) w podroz,
za chwytaniem po drodze nowych uczu¢, bedacych ra-
czej przyspieszonem krazeniem krwi, anizeli wyrazem
serca... Chociaz dona Elwira w zatlobnym kwefie tufa sie
jak cien za nim, i pragnetaby go swemu sercu powrdcic,
Don Zuan, przedrwiwa ja z rozpustnym cynizmem i
walesa sie za wieSniaczkami, ktére uwodzi!... Plynie
wezbrang rzekg i omal nie tonie, aby ujrze¢ ubostwiang
Karoline (panna Wolska), ale ledwo osuszyt sie z mi-
mowolnej kapieli i ujrzal na brzegu inng wiesniaczke
Malgorzate (pani Doroszynska), juz zatarty $lad tamtego
wrazenia, a Don Zuan zanurza sie w odmetach nowej,
az do przesady wybujatej extazy... Gdy dwie rywalki
z gminu spotkajg sie razem i to w obec wspdlnego Ado-
nisa, mozna sobie wyobrazi¢, jaka ztad wywigzuje sie
scena, nie przebierajgca w zazyciu jezyka... Zreczny Don
Zuan obu przyobiecujgc wierno$¢ i wytgczny afekt, wy-
Slizguje sie z drazliwosci potozenia i uchodzi... Tu rwie
sie watek akcyi dramatycznej, a dalszo trzy akty sg wy-
bornie nakreslonymi obrazkami rodzajowymi, sg mi-
strzowsko prowadzonym dyalogiem, sg szeregiem fantasty-
cznych cudownosci, ale juz nie sg komedya... W przyste-
pie dobrego humoru szydzi raz Don Zuan z posagu ko-
mandora Dlloa, ktorego zabit, i zaprasza martwy kamien
na uczte do siebie... Komandor nad wszelkie spodziewa-
nie przybywa na uczte, z wielkiem nieukontentowaniem
tchérza Sganarelli, a nawet zaprasza niebacznego rozpu-
stnika z rewizytg do siebie... Don Zuan przyjmuje za-
proszenie — i w chwili tez jakichs cynicznych refleksy),
kiedy .brak wszelkich podstaw moralnych w charakterze
Don Zuana najjaskrawiej sie uwidocznia, kamienny gos$¢
wzywa go do stotu, zdaje sie w piekle zastawionego, bo
tak komandor jak Don Zuan zapadajg pod podtoge tea-
tru przy towarzyszeniu piorunéw i ogni bengalskich, a
podobno jest sceniczng tradycya, ze piekto — pod podioga...
Takie jest zakonczenie tej konredyi oparte na legendzie,
wiec zmuszonej konfczy¢ sie w sposob cudowny...

Uklad sztuki nie wytrzymaltby bez watpienia dzi-
siejszej logiki dramatycznego tworzenia, a nawet juz
Molier nie miat wiary, aby w niej byta logika prawdy...
Ale z epoki pozbawionej wiasnie logiki i rzeczywistosci,
jaka byty srednie wieki, najwlasciwiej wydato sie poecie
wysnu¢ obrazek koloryzowany fantastycznie. Wartos¢
sztuki polega na trafnej charakterystyce. P. Woleriski (Don
Zuan), kochanek nasz liryczny, zatart jednak wiasciwe

znamie tej postaci i odjat jej barwe typowa.. Czuto$¢
Romea nie moze by¢ rozpusta Don Zuana. Postaé¢ ta
w grze p. W. wypadta, szlachetniej, jak w naturze...
W przedstawieniu Don Zuana polega wszystko na tem,
aby jego extazom nada¢ wyraz natychmiastowego ulega-
nia wptywowi pierwszych wrazen, owladajagcych bezpo-
$rednio od razu, gwattownie, calg jego istota... Jest to
usposobienie nerwowe, chorobliwe, w ktérem fizycznos¢
przewaza strone duszy — w ktorem dusza pomaga sobie
dopiero spézniong refleksya, ale w ktérem nie ma miegj-
sca na ironizowanie... Namigtnosci Bon Zuana potrzeba
nada¢ znamie i sile prawdy, jest to natura demoni-
czna, tylko ze 6w demon w fonie jego ciagle pracujacy
nie ma w sobie tej sity negacyjnej, jak n. p. u Ryszarda
111, ktéra ma swe zadowolenie w rozprzegagniu Swiata,
on rozprzega i szarpie tylko pier§ samego Zuana, kazac
mu ulega¢ wszelkim po kolei odbieranym wrazeniom...
Taka jest geneza namietno Ai Don Zuana tak w synte-
tycznem jej pojeciu, jak i w kazdorazowym jej.objawie —
w kazdej nowej mitostce. Naturalnie, ze Don Zuan $wia-
domy tylu odniesionych przez sie tryumfow nabiera pe-
wnosci siebie, swady retorycznej, obtudy, cynizmu, lek-
kosci, ale to wszystko jest ornamentyka komiczng i wielce
charakterystyczng, jezeli sie¢ podtozy owo pierwotne tlo
demoniczne... W extazach p. W. nie widzieliémy gwal-
townosci, ktoraby Swiadczyta, ze w tej chwili demon
sie zerwat na nogi w jego duszy, nie widzieliSmy zresztg
nawet tej szalonej, zamaszystej swady i pewnosci siebie,
ale raczej liryzm Roineowy, a co najgorzej ironizowanie
rownoczesnie wiasnych extaz... To jest najbledniejsze...
Przed kazda nowg pieknoscig ujrzang Don Zuan unosi
sie zachwytem, wypetniajgcym wtedy catg, jego istote;
po pewnej chwili wrazenie ptowieje i Don Zuan ironizuje
juz swéj nowy, sztuczny zaped serca, bo zna dzieje wiasnej
duszy i pamiegta, ile to razy juz sie zachwycit, aby wnet
zapomnie¢, ale w owej chwili namietnos¢ jego musi by¢
zupelnie braug na seryo — inaczej jest, klamstwem psy-
chologiczn&m w obec idei Don Zuana. Ze p. W. w chwili
ktétni dwdch rywalek byl juz sobie swobodnym lekkodu-
chem i zrecznym frantem, to dobrze, ale czy w scenie
oSwiadczyn w obec Malgorzaty powinien byt nadawaé
ironiczny odciefi swym extazom, niech rozwazy raz jeszcze,
a moze sobie inaczej rzecz wytlumaczy.

P. Dobrzanski byt podziwiania godnym Sganarella.
Kiedy$ nadejdzie moze czas uczu¢ bardzo powaznych
i glebokich, w ktérym typ Don Zuana stanie sie nadto
razagcym anachronizmem w obec zycia, aby go podziwia¢
w poezyi, ale Sganarella, ten glupi medrzec, czy madry
gtupiec, ten wyskok ludowego rozumu, w ktorym tkwi
wszystko, co dobre i madre, we formach niedojrzatych
i Smiesznych, on zostanie typem o wieczystej prawdzie...
Rzadko znalez¢ gre tak sympatyczng, tak rozumnie po-
jeta, tak umiarkowanie wyzyskujaca komizm postaci, jak
u p. D. Poczawszy od wybornego ucharakteryzowania
twarzy i catej figury, wszystko byto tu zgodne z naturg
charakteru, wszystko (z wyjatkiem dowcipu o papierowem
straszydle!) dawato caloS¢ przemyslang i artystycznie
skoriczona.

Bardzo mi rzadko przychodzi sie spotyka¢ na tem
miejscu z gra pani Doroszynskiej (Matgorzaty), tak zawsze
$wieza, ozywiong i tak sumiennie wypracowang. Artystka
ta ma niespozyty humor, dowcip zawsze nowy i orygi-
nalny, tryskajacy z kazdego szczegdtu gry, werwe peing
odmian i pomystow. Kokieterya hiszpanskiej wiesniaczki
w grze pani D. byla tu, jak potrzeba, wytworem naj-
prawdziwszej natury, a wiec przybierajgcym formy excen-
tryczne, rubaszne, na pozér nieuzasadnione, a przeciez
w gruncie prawdziwe i z zycia wziete; okraszone za$ to
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byto wszystko swobodg i taktem artystycznym. Niech
pani D. raczy odnies¢ te stowa tak do roli Maltgorzaty,
jak i do prawie wszystkich innych, w jakich jg dotad
widziatem.

Pomniejsze role wykonali odpowiednio pani Szyman-
ska (Elwira), pp. Konarski (Don Alonzo), Waleski (Don
Karlos) i Doroszynski (Piotr). Harmonie wrazenia zepsut
tylko jeden niewczesny zarcik rezyseryi. Zarcikiem nazy-
wamy (drugi raz naznaczymy to silniej!) powierzenie roli
Karoliny pannie Wolskiej... Scena publiczna nie jest ele-
mentarzem, z ktorego dziecko uczy sie pierwszych gtosek...
Pojmujemy préby artystyczne, ale ta byla za Smials.
Przez wyprowadzenie za wczesne na scene elewki tak
jeszcze niedojrzatej, mozna zupetnie spaczy¢ zarody naj-
piekniejszego talentu.

W érode (d. 7 bro.) dano po raz pierwszy 3-aktowg
komedye Wiktora Sardou: ,,Samoluby.” Pelen talentu
autor ten francuzki ma tak oryginalng i odrebng maniere
tworzenia, ze kazda jego komedya ma te same zalety
i niedostatki kompozycyi, te samg architektomke scen
i dyalogu, te samg wreszcie zasadniczg podstawe ukiadu,
aby idee sztuki, jej mysl obyczajowg okazac nie na jednym
cztowieku, ale na calej grupie postaci charakterysty-
cznych, ktére dopiero w polaczeniu daja catos¢ obrazu.
Tak sie zatraca bohater komedyi, ale wystepuje tern
wyrazisciej sama mysl etyczna, bo wszyscy w réwnej
mierze skladajg sie na jej uwidocznienie. W ,Safandu-
tach“ jest az trzy ich typy, w ,,Rodzinie Benoitonow"
wszystkie postacie sa motylami bulwaru i mody, w ,,Na-
szych najserdeczniejszych” wystepujg najrozmaitsze od-
cienia obtudy i egoizmu. W ,,Samolubach” przedziwnem
jest zestawienie dwoch odrebnych typow jednej natury...
De la Porcheraie jest samolubem najczystszej krwi, ale
nie jest obtudnikiem... Nie tudzi siebie, ani drugich, wie,
7e siebie tylko kocha, ze caly system zycia tak utozyt,
azeby sobie tylko zapewni¢ zysk i wygode, ma cyniczng
prawie $wiadomos¢é wihasnej podiosci, ktora jednak w oczach
jego nie wyglada na podtos¢, ale na — pozytywizm...
Jemu przeciwstawia sie stodki i chytry Dutrecy, jeden
z najmisterniejszych  pomystow nowoczesnej komedyi,
brudny i zimny egoista, uwazajacy sie za centrum S$wiata,
z réwng zrecznoscig wyzyskujacy cudzo stabostki i uczu-
cia, ale przy tern wszystkiem tudzacy sie bezwiednie, ze
jest od Swiata lepszym, ze jest przyjacielem ludzkosci,
majacym gleboki wstret do egoizmu, z jakim bezczelnie
co chwila brawuje Porcheraie. Cywilizacya nadaje wyra-
finowanie w cnocie i zbrodni... Kazdy grzeszek rozdrabnia
sie dzi$ na najdelikatniejsze odcienia, ztad niepodobna
nowszej komedyi uosabiaé pewne idee charakterystyczne
w ksztaltach jednej postaci — potrzeba ich wiecej, bo
obraz bytby utamkowym... Dlatego Molier mogt jeszcze
swych ,Swietoszkow" i1 ,,SkapcOw” przedstawiac w jednej
postaci, Wiktor Sardou wyprowadza na scene cate spo-
feczenstwa... Nie ma juz dzi$ jednostek tak oryginalnych,
tak wybitnych, aby stanowity w sobie charakterystyczna
cato$¢, dopiero w szerszych kregach spotecznych uwyda-
tnia sie pewna przywara obyczajowa, pewien rys komi-
czny. W tern, sadze, lezy najgitebsza podstawa rodzaju
kompozycyi dramatycznej, obranego przez Wiktora Sar-
dou... Dztrécy i de la Porcheraie nalezg do siebie, jak
bracia Syamscy, obydwaj sg samolubami, a przeciez

Wiadomosci naukowe,
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w jednym z nich nie pomiescitoby sie cale pojecie samo-
lubstwa.

Komedya jest doskonaty. Expozycya, jak zwykle
u W. Sardou, jest troche przydtuga i mniej zawiera
iskrzagcego humoru, ale z biegiem sztuki wszystko sie
ozywia, nabiera ruchu i wyraznych ksztattdéw, intryga
posuwa sie szeregiem najkomiczniejszych kolizyi, chara-
ktery doprowadzone do najdalszych moralnych konse-
kwencyi... Podziwienia jest godnern, z jakim pedanty-
zmem wyrzezbig autor wszystkie swe postacie, jak 0 zadnym
szczegble nie zapomina, ktory dorzuci¢ moze promyk
Swiatta na fizyognomie portretu; bystrzejszym darem
spostrzegawczym zaden z nowozytnych komedyopisarzow
poszczyci¢ sie nie zdota. Ale gdy szto o odmalowanie
czulszych stron duszy, promieniejacych uczu¢, troche sie
powineta noga p. Sardou... Potowiczny romans Armanda
i Teresy jest nakreslony prawdziwie i ujmujgco, ale tak
bolesne rozczarowanie sie na niej Armanda, czyz moze
prowadzi¢ (biorgc rzecz ze stanowiska S$cistej psycholo-
gii !) do natychmiastowego zadzierzgniecia nowych weztdw
uczucia? Czyz to naturalnem, aby tak predko zmienié
prad duszy? Czyz nie jesteSmy nic winni zatraconym
ideatom, bolesSnym wspomnieniom? Tak nagte przerzu-
cenie sie Armanda od ,wietrznicy* Teresy do ,,dobrej"
pani de Verieres wyglada co$ na Don Zuanizm... W sztuce
jednak tej romans jest na drugim planie, odmalowanie
samolubstwa w jego usposobieniach, gustach i uczuciach—
celem sztuki.

Wykonanie jej bylo raczej ostatnig prdbg, niz pu-
bliczng reprezentacya. Nie umiano rél. P. Binkowski
(de la Porcheraie) byt wybornym, gdyby nie kidtnia ze
suflerem, ktére od dwoch lat systematycznie prowadzi,
ze szkodg swych artystycznych powodzen. Byifa to postac
Zyjgca i prawdziwa, a oddana z miarg i taktem. P. Ko-
narski (Dutrecy) miewat chwile powodzenia, ton, z jakiego
ujat te posta¢ byt zupetnie wiasciwym, charakterystyka
troche zaniedbana. P. Dobrzanski (Fourcinier) wydawat
sig nazbyt apatycznym hipochondrykiem—mnie wiem cze-
mu? Okrasg wieczoru byta przesliczna gra pana Wolen-
skiego (Armand). Scene przez autora tak wdziecznie po-
myslang, gdy Armand w krotkiej rozmowie z Teresg
pozbywa sie najdrozszych ideatdw duszy, nie znajdujac
w tej marzonej ,blekitnookiej“ zadnego echa swej mito-
$ci, odegrat p. W. z taka silg glebokiej i rzewnej bole-
éci, z tak wytwornym liryzmem i rozumnem wycienio-
waniem wszystkich faz, jakie przechodzi w tej chwili jego
tamiaca sie dusza—7ze ta scena staje sie brylantem arty-
stycznym, zwilaszcza jezeli dodam, ze Teresg byla panna
Deryng, rozwijajgca tym razem bardziej moze niz kie-
dykolwiek czarujacy wdziek gry swojej, tak ozywionej
i tak naturalnej. Inne role byly w rekach niewtasciwych.
Pani Yerieres miataby dopiero wtedy pewne uprawdopo-
dobnienie w sztuce, gdyby jg grata np. panna Rudkiewi-
czéwna, bo pani German, grajgca dobrze role kokietek
demimondu, nie mogta uczyni¢ z niej kobiety stodkiej,
dobrej, dusza tchnacej... Role Jerzego powinien wzigé
p. tadnowski, ktory, mdéwigc nawiasem, coraz bardziej
staje sie w okolicach teatru mitem, ze szkodg publi-
cznosci zarowno — jak wiasna.

Bronistaw Zawadzki.

literackie i artystyczne.

PEDAGOGIA. Kawczynski Maksymilian. O wadach
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